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DE

Platzieren Sie
Bodenschwellen und
Kabelbrucken an gut
sichtbaren Stellen, um
Benutzer auf das
Hindernis
aufmerksam zu
machen und die
Wahrscheinlichkeit
von Stolperunfallen zu
verringern.

Stellen Sie sicher,
dass Bodenschwellen
und Kabelbriicken
barrierefrei sind und
keine zusatzlichen
Hindernisse fur
Menschen mit
Mobilitatseinschranku
ngen darstellen.

Flhren Sie
regelmafige
Inspektionen der
Bodenschwellen und
Kabelbriicken durch,
um sicherzustellen,
dass sie in gutem
Zustand sind und
keine
Beschadigungen
aufweisen. Ersetzen
Sie beschadigte oder
abgenutzte Teile
rechtzeitig.

EN

Place speed bumps
and cable bridges in
highly visible locations
to alert users to the
obstacle and reduce
the likelihood of
tripping accidents.

Make sure that
thresholds and cable
bridges are barrier-
free and do not create
additional obstacles
for people with
mobility restrictions.

Carry out regular
inspections of the
speed bumps and
cable bridges to
ensure that they are in
good condition and
free from damage.
Replace damaged or
worn parts in a timely
manner.

FR

Placez des
ralentisseurs et des
ponts de cables dans
des endroits tres
visibles pour alerter
les utilisateurs de
I'obstacle et réduire le
risque de
trébuchement.

Veiller a ce que les
ralentisseurs et les
ponts a cables soient
accessibles sans
obstacle et ne
constituent pas des
obstacles
supplémentaires pour
les personnes a
mobilité réduite.

Effectuez des
inspections régulieres
des ralentisseurs et
des serre-cables pour
vous assurer qu'’ils
sont en bon état et
exempts de
dommages.
Remplacez les piéces
endommagées ou
usées en temps
opportun.

IT

Posiziona dossi
stradali e ponti cavi in
posizioni altamente
visibili per avvisare gli
utenti dell'ostacolo e
ridurre la probabilita di
incidenti con
inciampo.

Assicurarsi che i dossi
stradali e i ponti di
cavi siano privi di
barriere e non
costituiscano ulteriori
ostacoli per le
persone con difficolta
motorie.

Effettuare ispezioni
regolari dei dossi
stradali e delle
fascette per cavi per
garantire che siano in
buone condizioni e
privi di danni.
Sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate o
usurate.

NL

Plaats
verkeersdrempels en
kabelbruggen op goed
zichtbare locaties om
gebruikers te
waarschuwen voor
het obstakel en de
kans op
struikelongelukken te
verkleinen.

Zorg ervoor dat
verkeersdrempels en
kabelbruggen
barriérevrij zijn en
geen extra obstakels
vormen voor mensen
met een
mobiliteitsbeperking.

Voer regelmatig
controles uit op de
verkeersdrempels en
kabelbinders om er
zeker van te zijn dat
deze in goede staat
en schadevrij zijn.
Vervang beschadigde
of versleten
onderdelen tijdig.

ES

Coloque badenes y
puentes de cables en
lugares muy visibles
para alertar a los
usuarios sobre el
obstaculo y reducir la
probabilidad de
accidentes por
tropezones.

Asegurese de que los
badenes y los
puentes de cables
estén libres de
barreras y no
supongan obstaculos
adicionales para las
personas con
problemas de
movilidad.

Realice inspecciones
periodicas de los
badenes y bridas para
cables para
asegurarse de que
estén en buenas
condiciones y sin
dafnos. Reemplace las
piezas dafadas o
desgastadas de
manera oportuna.

cz

Umistéte zpomalovaci
prahy a kabelové
mosty na dobfe
viditelna mista, abyste
upozornili uzivatele na
prekazku a snizili
pravdépodobnost
zakopnuti.

Zaijistéte, aby
zpomalovaci prekazky
a lanové mosty byly
bezbariérové a
nepredstavovaly dalsi
prekazky pro osoby
se snizenou
pohyblivosti.

Pravidelné kontrolujte
zpomalovace a
stahovaci pasky,
abyste se ujistili, ze
jsou v dobrém stavu a
neposkozené.
Poskozené nebo
opotrebované dily
v€as vymeérite.
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Postavite usporivace
brzine i kabelske
mostove na dobro
vidljiva mjesta kako
biste upozorili
korisnike na prepreku
i smanjili vjerojatnost
spoticanja.

Pobrinite se da lezedi
ljudi i mostovi sa
uzetama budu bez
prepreka i da ne
predstavljaju dodatne
prepreke za osobe s
potesko¢ama u
kretanju.

IzvrSite redovite
preglede lezec¢ih leda i
kabelskih vezica kako
biste bili sigurni da su
u dobrom stanju i bez
ostecenja. Zamijenite
ostecene ili istroSene
dijelove na vrijeme.

Si

Postavite usporivace
brzine i kabelske
mostove na dobro
vidljiva mjesta kako
biste upozorili
korisnike na prepreku
i smanjili vierojatnost
spoticanja.

Pobrinite se da lezedi
ljudi i mostovi sa
uzetama budu bez
prepreka i da ne
predstavljaju dodatne
prepreke za osobe s
potesko¢ama u
kretanju.

I1zvrSite redovite
preglede lezecih leda i
kabelskih vezica kako
biste bili sigurni da su
u dobrom stanju i bez
ostecenja. Zamijenite
oStecene ili istroSene
dijelove na vrijeme.

HU

Helyezzen
sebességrudokat és
kabelhidakat jol
lathaté helyekre, hogy
figyelmeztesse a
felhasznalokat az
akadalyra, és
csOkkentse a
megbotlasi balesetek
valdszinliségét.

Gondoskodjon arrol,
hogy a
gyorshajtomivek és
kabelhidak
akadalymentesek
legyenek, és ne
jelentsenek tovabbi
akadalyokat a
mozgasseérultek
szamara.

Rendszeresen
ellenérizze a
sebességmeérd
racsokat és a
kabelkotegeldket,
hogy
megbizonyosodjon
arrdl, hogy jé
allapotban vannak és
sérulésmentesek. A
sérllt vagy kopott
alkatrészeket idében
cserélje ki.



